POLISA UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNE]
PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM / MIEDZYNARODOWYM

CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT
Nr 1020612084
Umowa Generalna PZU nr: 25463566001

Niniejszy dokument jest potwierdzeniem zakresu ubezpieczenia umowy odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika od dnia 18.06.2017.

n0kres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 18.06.2017 do/t0 17.06.2018

Adres:ALEJA JANA PAWLA II 72 m. 4, 15-704 BIALYSTOK REGON: 052213681

H Whioskujacy o zmiany/ Requesting changes: JAN SIDORUK
E-mail: Klient odmowit Telefon: Klient odmdwit

Ubezpieczajacy/ Policyholder: P.P.H.U. JANG SIDORUK JAN
Adres siedziby/ Address: ALEJA JANA PAWEA II 72 m. 4, 15-704 BIALYSTOK REGON: 052213681
E-mail: Klient odmdwit Telefon/Phone: Klient odméwit

Adres siedziby/ Address: ALEJA JANA PAWLA II 72 m. 4, 15-704 BIALYSTOK REGON: 052213681

u Ubezpieczony/ Insured: P.P.H.U. JANG SIDORUK JAN
E-mail: Klient odmaowit Telefon/Phone: Klient odmowit

Zakres ubezpieczenia

Scope of coverage Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport

Suma gwarancyjna na kazdy wypadek ubezpieczeniowy 300 000 EUR 300 000 EUR

Sum insured per insurance event

Klazule rozszerzajace zakres ubezpieczenia

Coverages

Rozbdj (klauzula nr 2)

Robbery clause [Z IZI

Szkody w paletach, platformach i kontenerach (klauzula nr 5)

Palettes, platforms and containers clause ™ [ZI

Usunigcie pozostatosci po szkodzie (klauzula nr 6) ™ ™

Debris removal clause Suma gwarancyjna 30 000 EUR Suma gwarancyjna 30 000 EUR
Sum Insured Sum insured

Szkody powstate podczas postoju poza parkingami strzezonymi (klauzula nr 7)

Parking clause ] IZI

Koszty podniesienia lub wyciagniecia pojazdu (klauzula nr 8) ™ ™M

Vehicle lifting/taking-out clause Suma gwarancyjna 20 000 PLN Suma gwarancyjna 20 000 PLN
Sum Insured Sum insured

Klazule dodatkowe

Additional coverages

Szkody powstale w wyniku razgcego niedbalstwa (klauzula nr 22) o] |

G TEgEnce caLse Podlimit/ Sublimit 100 000 EUR Podlimity Subiimit 100 000 EUR

Czynnoéci zatadunkowe i roztadunkowe dokonywane przez przewoznika (klauzula nr 26) & o}

Lt aia enloacing by suboontractons celiss Podlimit/ Sublimit 100 000 EUR Podlimit/ subiimit 100 000 EUR

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) ™

Cabotage Germany clause Suma gwarancyjna 1 200 000 EUR

Sum insured

Suma gwarancyjna na zdarzenie 600 000 EUR
Sum Insured per insurance event

Kabotaz na terenie UE z wytaczeniem Niemiec (klauzula nr 29) ™
Cabotage EU countries Podlimit/ Sublimit 100 000 EUR
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Franszyza redukcyjna/ Deductible

Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport

Franszyza podstawowa

ke dedlichbla 200 EUR 200 EUR

Ay owsiate vyl rafcego diedbalstva (dagzulanr 22) 5%, nie mniej niz/ not fess than 500 EUR 5%, nie mniej niz/ not fess than 500 EUR

Gross negligence clause

Czynnosci zatadunkowe 1 roztadunkowe dokonywane przez

przewoznika (klauzula nr 26) 200 EUR 500 EUR

Loading and unloading by subcontractors clause

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) 0 EUR

Cabotage Germany clause

Kabotaz na terenie UE z wytgczeniem Niemiec (klauzula nr 29) 200 EUR

Cabotage EU countries

7 Znizki i zwyzki sktadki
Znizka UW

Numer rachunku bankowego PZU SA do zaplaty sktadki/ Bank
account number

71 1020 1026 2881 0110 1648 1196

(W tytut przelewu prosimy wpisac: Nr 1020612084/ Title of transfer should
include Policy Number: Nr 1020612084)

Sktadka taczna/ Premium: 3 000,26 PLN

Jednorazowo/Single payment

Kwota w PLN/Amount in PLN

3 000,26

Termin platnosci/ Date of payment

28.06.2017

Warunki ubezpieczenia

1. @ * Do umowy ubezpieczenia majq zastosowanie ogélne warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym, ustalone
uchwalg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r., ktdre otrzymalem/am
przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

2. & * Do umowy ubezpieczenia majg zastosowanie ogdlne warunki ubezpieczenia

odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu migdzynarodowym,
ustalone uchwata Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r., ktére
otrzymalem/am przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

* @ w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe
Zawarto zgodnie z zapisami: Umowy Generalnej PZU nr: 25463566001,

Ubezpieczenie dobrowolne

Szkody pozostate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22).

Z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejszg klauzul postanowienh OWU, strony
postanowily rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o szkody powstale wskutek razacego
niedbalstwa ubezpieczonego lub oséb, za ktére ponosi on odpowiedzialnos¢.

Czynnosci zat i roziad dokonywane przez przewoznika

(klauzula nr 26).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzul postanowien OWU, strony

postanowily rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o odpowiedzialno$¢ za wykonywane przez

ubezpieczonego czynnosci zatadunku i roztadunku towaru pod warunkiem, ze

ubezpieczony:

1) posiada mozliwosci | umiejetnosci wiasciwego wykonania tych czynnosdi,

2) wykorzystat urzadzenia zatadowcze i roztadowcze odpowiednie dla danego towary, o ile
byly one niezbedne do obslugi czynnosci zaladunku i roztadunku.

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28).

Z zachowaniem pozostalych nie zmienlonych niniejsza klauzulg postanowieh OWU ustala

sig, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialno$¢ cywilna Ubezpieczonego za szkody
powstate z tytulu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na terenie
Republiki Federalnej Niemiec wykonywanego zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczgcego
wspdlnych zasad dostepu do rynku miedzynarodowych przewozéw drogowych (Dz.U.UE
L z dnia 14 listopada 2009 r.) przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie
catkowitej (DMC) powyzej 3,5 tony, znajdujacych sig w dyspozycji Ubezpieczonego
(stanowigcych jego wiasnos¢ lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy,
uzytkowania, uzyczenia, leasingu lub Innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

. Ochrona ubezpieczeniowa dla Ubezpieczonego prowadzacego dziatalnos¢ gospodarcza w
zakresie przewozu towaréw w transporcie drogowym w ruchu miedzynarodowym zostaje
rozszerzona o odpowiedzialno$¢ cywilng Ubezpieczonego ponoszong zgodnie z
przepisami Ksiegi IV niemieckiego Kodeksu Handlowego (Handelsgesetzbuch — HGB),
regulujacymi umowe przewozu (§§ 407-450) — zgodnie z postanowieniami § 7a
niemieckiej Ustawy o transporcie drogowym (Giterkraftverkehrsgesetz) i innych
wlasciwych przepisow prawa Republiki Federalnej Niemiec.

. Ochrong ubezpieczeniowg nie jest objeta odpowiedzialnos¢ za szkody:

1) wyrzadzone z winy umysinej Ubezpieczonego lub oséb, za ktére ponosi on
odpowiedzialnos¢,

2) powstale na skutek katastrof zywiotowych, oddzialywania energii jadrowej, wojny,
stanu wojennego, wojny domowej, zamieszek i niepokojéw spotecznych, strajkéw,
lokautéw, aktow terrorystycznych, zarzadzen wiadzy panstwowej, konfiskaty lub
zaboru przez organy administracji,

3) powstate w przewozonych metalach szlachetnych, wyrobach jubilerskich, kamieniach
szlachetnych, érodkach platniczych, papierach wartosciowych, znaczkach,
dokumentach i aktach.

. Suma gwarancyjna w okresie ubezpieczenia wynosi 1 200 000 EUR na wszystkie
wypadki ubezpieczeniowe zaistniale w okresie ubezpieczenia i 600 000 EUR na jeden
wypadek ubezpieczeniowy.

. W zakresie uregulowanym niniejsza klauzulg jej postanowienia maja pierwszefistwo

przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

W sprawach nie uregulowanych niniejsza klauzulg i/lub przywolanymi w niej przepisami

prawa stosuje sie odpowiednio postanowienia umowy ubezpieczenia.

. Suma gwarancyjna wskazana w pkt. 4 niniejszej klauzuli jest niezalezna w stosunku do
sumy gwarancyjnej wskazanej w umowie ubezpieczenia, Oznacza to, Ze wygasniecie
ochrony ubezpieczeniowej udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej, nie powoduje
wygasniecia ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli.

. Niniejsze ubezpieczenie podlega prawu Republiki Federalnej Niemiec.

. Jurysdykeje okrela Rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w
sprawie jurysdykgjl | uznawania orzeczeri sadowych oraz ich wykonywania w sprawach
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cywilnych i handlowych (Dz.U.UE L z dnia 16 stycznia 2001 r.).

Kabotaz na terenie UE, z wylaczeniem Niemiec (klauzula nr 29).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowieri OWU ustala

sig, ze:

. Przedmiotem ubezpieczenia jest réwniez odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczonego za

szkody powstale z tytulu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na

terenie pafistw czionkowskich Unii Europejskiej, z wytaczeniem Republiki Federalnej

Niemiec, przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie calkowitej (DMC)

powyzej 3,5 tony, znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpieczonego (stanowiacych jego

wiasnos¢ lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy, uzytkowania, uzyczenia,
leasingu lub innej podaobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w granicach odpowiedzialnosci

Ubezpieczonego okreélonej w Konwencji CMR, z zastrzezeniem postanowieri OWU.

. Na potrzeby niniejszej klauzuli przyjmuje sie, ze Konwencje CMR stosuje sig do wszelkiej
umowy o zarobkowy przewo6z drogowy towaréw pojazdami, niezaleznie od miejsca
zamieszkania 1 przynaleznoéci panstwowej stron, réwniez wowczas jezeli miejsce
przyjecia przesylki do przewozu i miejsca przewidziane dla jej dostawy, stosownie do ich
oznaczenia w umowie, znajduja sie w tym samym kraju, innym niz RP.

. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnoé¢ cywilng Ubezpieczonego z
tytutu opdznienia w przewozle w granicach sumy gwarancyjnej, jednakze wysoko$¢
odszkodowania nie moze przewyzszy¢ kwoty przewoznego.

. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego za

czynnoéci przewozowe wykonywane na jego zlecenie przez podwykonawcéw, ktérym

Ubezpieczony w ramach zawartej przez siebie umowy przewozu zleca wykonanie

czynnoéci przewozowych w calosci lub w czesci.

PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie uregulowanym niniejszg klauzulg w

granicach okreélonej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej w odniesieniu do

wszystkich wypadkéw ubezpieczeniowych zaistnialych w okresie ubezpleczenia chyba, ze

w umowie ustalono limit odpowiedzialnoéci z tytulu szkéd objetych ochrong

ubezpieczeniowq na podstawie niniejszej klauzuli nizszy niz suma gwarancyjna.

Ustalenie limitu odpowiedzialnoéci, o ktérym mowa w ust. 6, oznacza, ze wygasniecie

ochrony ubezpieczeniowej udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na

wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej powoduje
wygasniecie ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli.

. W zakresie uregulowanym niniejsza klauzulg jej postanowienia maja pierwszeristwo
przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

. W sprawach nie uregulowanych niniejszq klauzulg stosuje sig odpowiednio
postanowienia umowy ubezpieczenia.
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Warunki szczegélne:

Ubezpieczyciel udziela ochrony ubezpieczeniowej rowniez w sytuacji, gdy ubezpieczajacy
zleca wykonanie przewozu podwykonawcy — takze wtedy, gdy podwykonawca wykonuje
przewéz na podstawie listu przewozowego wystawionego na tego podwykonawce. Przewdz
taki winien by¢

udokumentowany w nastepujacy sposéb:

1) przyjgte przez ubezpieczajgcego zlecenie transportowe (umowa na dany przewdz),

2) zlecenie transportowe wystawione przez ubezpieczajacego dla podwykonawcy,

3) list przewozowy wystawiony na dany przewdz, zawierajacy m.in. dane podwykonawcy

W sytuagji, gdy z przyczyn niezaleznych od Ubezpieczonego nie jest mozliwe zamieszczenie
danych Ubezpieczonego na liscie przewozowym lub innym dokumencie przewozowym,
przyjmuje sig, iz wystarczajace dla udokumentowania takiego przewozu jest:

a) zamieszczenie na liscie przewozowym lub innym dokumencie przewozowym podpisu
kierowcy Ubezpieczonego oraz numeru rejestracyjnego pojazdu, ktérym wykonywany jest
przewtz,

oraz

b) pisemne zlecenie udzielone Ubezpieczonemu jako podwykonawcy w przedmiotowym
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transporcie.

Zakres ubezpieczenia obejmuje odpowiedzialnos¢ za szkody powstate wskutek
nieterminowego podstawienia $rodka transportu pod zatadunek, pod warunkiem okreslenia
w zleceniu przewozowym daty, godziny i miejsca podstawienia pojazdu pod zatadunek.
Ochrona nie obejmuje szkéd powstatych przed uplywem 8 godzin od wyznaczonej godziny
podstawienia pojazdu. Podlimit s.g.: 200 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki w okresie
ubezpieczenia

Ochrona ubezpieczeniowa, obejmuje réwniez odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego za:
- wigczenie ochrony za szkody powstate wskutek wydania towaru osobie nieuprawnionej w
wyniku wyludzenia do wysokosci poniesionej szkody, lecz nie wigcej niz do sublimitu sumy
ubezpieczenia, wynoszacego 50.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia

- szkody powstate wskutek utraty, niewykorzystania lub nienalezytego wykorzystania
dokumentéw wymienionych w liscie przewozowym i dofaczonych do niego lub wreczonych
przewoznikowi, zgodnie z art. 11 ust. 3. konwencji CMR lub art. 71. ustawy Prawo
Przewozowe - do wysokosci poniesionych strat, lecz nie wiecej niz do sublimitu sumy
ubezpieczenia, wynoszacego 25.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia.

- szkody powstate wskutek niezastosowania sie do polecen nadawcy, zgodnie z art. 12,
konwencji CMR lub art. 70 | 84. ustawy Prawo Przewozowe - do wysokosci poniesionej
szkody, lecz nie wigcej niz do sublimitu sumy ubezpieczenia, wynoszacego 25.000 PLN na
jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia

- wigczenie do zakresu odpowiedzialnoéci za szkody powstate w wyniki nierozsadnego
wyboru os6b trzecich, ktérym ubezpieczony powierzyt doz6r towaru zgodnie z art. 16 ust. 2
konwencji CRM do wysokosci poniesionej szkody, lecz nie wigcej niz do sublimitu sumy
ubezpieczenia, wynoszacego 50.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia

- Wigczenie odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego jaka ponosi w mysl przepiséw
prawa z tytulu szkod powstatych z zaniechania przez Ubezpieczonego za mieszczenia 2
liscie przewozowym oéwiadczenia, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 lit.k Konwencji CRM,
zgodnie z art. 7 ust. 3 Konwencji CRM (Klauzula Paramount)

- szkody rzeczowe w przesyltce powstate w nastepstwie wypadku komunikacyjnego $rodka
transportu zaistniatego z winy osoby trzeciej, takze gdy sprawca szkody pozostaje
nieustalony. W odniesieniu to tego typu szkdd, PZU SA nie powola sig na przestanke
wylaczajacy odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego wynikajaca z art. 17 ust. 2 Konwencji CMR,
do wysokosci poniesionej szkody, lecz nie wigcej niz do sublimitu sumy ubezpieczenia,
wynoszgcego 100.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia. W
przypadku wyplaty przez PZU SA odszkodowania za taka szkode, PZU SA zastrzega sobie
prawo regresu do osoby odpowiedzialnej za zaistnienie wypadku komunikacyjnego

- wigczenie do zakresu odpowiedzialnosci za szkody powstate w wskutek prowadzenia
$rodka transportu przez osobe bez waznego prawa jazdy i Swiadectwa kwalifikacji, jezeli nie

mineto 30 dni od daty wygasniecia waznosci tych dokumentdw i wygasniecie waznosci
prawa jazdy nie wynika z utraty badz odebrania uprawnier do prowadzenia $rodka
transportu

- wigczenie do zakresu odpowiedzialnosci za szkody powstale w sytuacji braku aktualnego
badania technicznego pojazdu a brak badar nie byt przyczyna powstania szkody

Zakres ubezpieczenia obejmuje szkody wynikajace z wydania przesyiki bez dokonania
pobrania od odbiorcy zaliczenia, ktére przewoznik w mysl zawartej umowy przewozu winien
byt pobra¢ zgodnie z art. 21 CMR. Podlimit s.g.: 10.000 PLN na jeden i wszystkie wypadki w
okresie ubezpieczenia

Ochrona ubezpieczeniowa, obejmuje réwniez odpowiedzialno$¢ cywilng Ubezpieczonego za
szkody powstale w przewozonym towarze wskutek przedostania sig 0séb trzecich do
przestrzeni tadunkowej Podlimit s.g.: 100 000 PLN jeden i wszystkie wypadki w okresie
ubezpieczenia, franszyza redukcyjna: 5% nie mniej niz 400Euro

Klauzula nr 7 otrzymuje brzmienie:

Rozszerzenie zakresu odpowiedzialnosci o szkody powstate podczas postoju Srodka
transportu poza parkingami strzezonymi

Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejszg klauzula postanowieri umowy
ubezpieczenia okreslonych we wniosku i ogélnych warunkach ubezpieczenia strony
uzgodnily, ze ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody powstale podczas postojow
$rodka transportu wraz z tadunkiem na:

- stacjach benzynowych oraz przylegajacych do nich parkingach;

- parkingach zlokalizowanych przy hotelu, motelu, barze, restauraci itp. potozonym przy
gtdwnej drodze;

- parkingach pofozonych przy autostradach;

- parkingach przy terminalu celnym lub granicznym;

- parkingach wskazanych przez policje lub inne upowaznione stuzby publiczne;

- placach w miejscu zatadunku lub dostawy na terenie bazy transportowej, miejsca
prowadzenia dziatalno$ci Ubezpieczajacego albo innego miejsca pod warunkiem, iz miejsce
to jest oswietlone oraz ogrodzone.

Jednocze$nie ochrona obejmuje réwniez szkody powstale podczas postojéw wynikajacych
z

a) awarii pojazdu;

b) wypadku drogowego;

¢) niezbednego tankowania paliwa na stacji benzynowej;
d) ztego samopoczucia lub stanu zdrowia kierowcy.

Oswiadczenia

1. Zgoda na udzielanie informacji o polisie osobom trzecim: tak.

2. Oswiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacjg, ze do
umowy ubezpieczenia maja zastosowanie przepisy prawa polskiego.

3. 0 * Wyrazam zgodg na przetwarzanie moich danych osobowych w celach
marketingowych przez PZU SA z siedzibg przy al. Jana Pawla II 24, 00-133 Warszawa,
w przypadku, gdy umowa ubezpieczenia nie zostanie zawarta lub zostanie rozwigzana.

4, Administratorem danych osobowych podanych w zwiazku z zawarciem |
wykonywaniem niniejszej umowy ubezpieczenia jest PZU SA z siedzibg przy al. Jana
Pawla II 24, 00-133 Warszawa. Osoba, ktérej dane dotycza ma prawo dostepu do tresci
swoich danych osobowych i ich poprawiania. Celem przetwarzania tych danych jest
zawarcie i wykonywanie umowy ubezpieczenia. Podanie powyzszych danych jest
obowigzkowe.

5. O * Wyrazam zgode na przesylanie za posrednictwem $rodkéw komunikacji
elektronicznej, w tym wiadomosci sms lub e-mail, informacji dotyczacych zawartych
oraz wnioskowanych umdw ubezpieczenia przez PZU SA z siedzibq przy al. Jana Pawla

11 24, 00-133 Warszawa. Zobowigzuje sie do uaktualniania danych wykorzystywanych
do otrzymywania informacji za posrednictwem $rodkéw komunikacji elektronicznej.

6. O * Zgadzam sig na udostepnienie w celach marketingowych moich danych
osobowych spétkom: PZU Zycie SA, PTE PZU SA, TFI PZU SA, PZU Pomoc SA, ktérych
siedziba znajduje sig przy al. Jana Pawla II 24, 00-133 Warszawa, PZU Centrum
Operacji SA z siedzibg przy ul. Postepu 18a, 02-676 Warszawa, Link4 TU SA z siedzibq
przy ul. Postepu 15, 02-676 Warszawa oraz innym podmiotom powigzanym kapitatowo
z PZU SA. Mam prawo dostepu do tresci | poprawiania moich danych osobowych.

7. O * Wyrazam zgode na przesylanie mi za posrednictwem $rodkéw komunikacji
elektroniczne;j informacji handlowych przez: PZU SA, PZU Zycie SA, PTE PZU SA, TFI
PZU SA, PZU Pomoc SA, ktorych siedziba znajduje sig przy al. Jana Pawla II 24, 00-133
Warszawa, PZU Centrum Operacji SA z siedzibg przy ul. Postepu 18 a, 02-676
Warszawa oraz inne podmioty powigzane kapitalowo z PZU SA.

Postanowienia dodatkowe lub odmienne
Postanowienia dodatkowe do umowy/éw ubezpieczenia stwierdzonych
niniejsza Polisa
1. Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia / umowy
ubezpieczenia obowigzkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe
w brzmieniu:
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasadowym rozpatrywaniu
sporéw konsumenckich, wiasciwym dla PZU SA do pozasadowego rozpatrywania
sporéw, jest Rzecznik Finansowy, ktdrego adres strony internetowej
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl.

Potwierdzam dane kontaktowe:
JAN SIDORUK

E-mail: Klient odmowit

Telefon: Klient odmowit

Data zawarcia umowy: 14.06.2017 r.

2. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowiazany
jest doreczy¢ Ubezpieczonemu OWU, ktére majg zastosowanie do tej umowy
ubezpieczenia, na pismie lub za zgoda Ubezpieczonego na innym trwalym noéniku.
W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktdrej okres ochrony ubezpieczeniowej
rozpoczyna sie pézniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny by¢
doreczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowa.
Przekazanie OWU na trwatym no$niku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
Na zadanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowiazany jest przedstawi¢ dowdd wykonania
tej powinnosci.
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NIP: 584-10-31-823
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